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Schaeffler France $.A.8 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

n.
ote No.

Packliste / Packmg note

i . ’
Magna PT S.p.A. 2 Nota di neevimento / Recelving Notes 3 %car;lsvi‘gr‘m{e No. l
170026 MODUGNC BA B Trasporta  Freight 7 Consegna / Delivery P— |
o Shipping Date |
T e B o | 05.03.2020
Not Free
Trasporto/  Mezzo vostro/
v Freight Cther Vehicla Fattura/inuoice
il ool | U
gh;r{rélru&i VAT ragnr — Adtieolo )
91000197 1T04886850728 FCA HAGUENAU
11 Ordine d'acq0fsto n./Purchase Order Na. 10 Vostro pfedmenta/ 16 Alure informazionV 12 Nostro repario/ 13 Tel, 14 Nr. destinatarie/ || 16 N, d'craine/
‘Your Raterence Addilonal Data Cur Departmant Recelver No. Crder No.
550004094201 412 AMDIRF-PO8L +33 (3) 90552575 24466 217870
' M. Francels Sirufo
19 Codlce destinazlone/ Y ” 20 23/24 ]iFeso totalerTotal Welght
Stipping Code, |, + F, Schweitzer @mbH + Co. P e 1 7628 KG
Autocarro / Standard Free l
8 Porto Y NetioiNet i 5452 KG
. assegnatel 2% I
Imballaggie/ 22 specifica di e Fzggenesunazmne
# Packing. 2 x TBA-520892, 64 x TBA-501643, 2 x 1208, 8 x TBA-501644  destinazione! Receiving Localicn 19\9% 9%‘7
20942588 14248 !
25
Mndinzzo di &0 \ D%’(‘(a L’ "
dastinazionef
Sroong 2§£ (62
27 A1, 28 Articolo clienta / Descrizlone 30 Cuantta/ 31 ME/ Consegna!DeI[ver\(
Recelver Part No. Dasciption/ Farf N,/ Pack Quantty Ot Unftarla | Handling Unit
001 2500195300 L.-0G7D3-0G18-09 Cl.Actuator 3ga pz 4077300410
AssyHW |
Attuatore frizione @L = L g1t |
" -10 A3 E i
230624332-0000 EH"%E' \-‘ﬁ‘ hﬂgc |
W g1t AR 807282509
mcmamta ’\> \’, 307363013
Omdine d'acquisto n./ Purchase Crder No. Letto / Batch Quantith / Quantity Q“gprun sla@_d?@ﬁéh'l?y‘ofodgln
550004094201 0036461431 3BAPZ R \uggo L B
Tigo 1 \mba“‘ 4o iR
Quarti® 1 e sched ‘@9
QUL ‘
Packing List e dimensioni Confe" goto: \\ 93
pata ©F J
» ¥ 1] ] \“.na. 1]
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo « imballaggi
1 307282509 272,6 KG 381,4KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 , ¢
Articolo 230624332-0000-10 L-0G7D3-0G18-09 Cl.Actuator AssyifW Quantiita: 192 PZ
2 307363013 2726 KG  381,4KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 )
Articolo 230624332-0000-10 [-0G7D3-0G18-09 ClActuator Assy#W Quantita: 192 PZ
Gestione imballaggli a rendere v
2,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520892 I
64,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 " TBA-501643
2,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP 1208 ¥
8,000 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 TBA-501644 |
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Schaeffler France SAS g .
93, route de Bitchs, 8P J0166, 67506 Haguenau Gedex, France, T8l 3 433 (003 86 63 40 40, Fax:+33 (0)3 88 63 40 41, Société par actons simpliide au capital da 27,721,600 ewos, SIREN 568504161 RCS Sirashourg - Code APE : 26152,
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Magna PT S.p.A. S ey ota No. . 40773004
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Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, 1 prodotti no;ln sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione seconde 1l diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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Schaeffler France SAS
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-002188 vom 06.03.2020

IR

pedition

Ludwigsburg, 06.03.2020
Seite 1 von 1

¥

1 Absendsr / Expe&iteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

"CMR

SCHAEFFLER FRANGE Diese Beftrderung unteriiegt trotz einer ge- GCetranspariestsoumis, nonobsianttouteclause
E1-Q007 ganteiligen Abmachung den Bestimmungen des  confraire, 4 la Convention relative au contrat de
93 Route de Bitsche / BP 30186 UbersinkommenshberdenBefdedarunpaveriragim  transport internationel des marchandises per
67506 HAGUENAU-CEDEX Intern. StraRengdterverkahr (CMR). route (MR}
FRANKREICH

9 Empfanger / Destinatalre @ Frachtithrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. BRUBRI10165
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort das Gutes / Kieu prévat pour |a livraison de [a marchandise 7 Nachfolgender Frachtithrer / Transporteurs successifs Benutzie Gen.-Nr.:
CnfLieu MODUGNO

Land / Pays Italien Zeit { Temps

Datum /Date  11.03.2020

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankrelch
Datum/Date  06,03.2020

Zeit / Temps

& Beigefigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfohrer /
Résarves ot observations das fransperteurs

g Fos. 10 Zaichen/Nr, 1 Anzah! dar LM
Ne, Marques et numaros Nombre des colls Mode demballage
1 40772999 20 COLLI

2 40773004
3 40797651 + 40788769

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules
Nalura de [a marchandise
Getriebeteile

Gawicht, kg Umfang
14 Palds, ky 15 ebm
7.290

it 7.290,00
20,00 COLLI
16 Anwaisungen des Absenders 1 7 Angaben zur Emmittiung der Tarifkilometer mit Granzitbergangsn
von bis kim

4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

Nutzlastin t

2 Besondare Vereinbarungen/ Conventiens particufieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg

Liaterschrift und Stempel des Frachtfihrars
Signature et timbre du transperteur

Unterschriit und Stempal des Absanders
Signature et timbra lexpéditeur

fiches Kennzal
19 Amliches Kennzsichen vollstdndig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger fibernommen. Die Ladungssicherung ist gem&ss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch d;q\Fahrer erfolgt.
99 Benutzter Grenzlbergang ' 27 Gut 20-002158empf en am Datum { D
e ErEE - NAGEL s
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNABTSIBANI, snc- 70026 Modugno {BA

170024 MODUGHO
1 MAR 2020

nterschirift 1 es Empféngers

Rieeyetredaesisarva di

"

verKiga s qualita e quantitd’

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
' Garl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 59-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-logistik.de

Geschéftsfllhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 604 80D 08

IBAN: DE13 8048 0008 0504 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



